A hajnalok itt csendesek...

Borisz Vasziljev kisregényét E. Gdbor Eva forditédsa nyomdn radiéra
alkalmazta: HAMOR JANOS.

Személyek:

Fodot Jevgrafics Vaszkov
Rita Oszjanyina

Zseny Komelkova

Szonja Gurvics

Galja Csetveréak

Liza Bricskina

Kirjanova (30 évkoriili)
Ornagy (50 év koériili)

Hang

(Hidnyzik az 1.40 oldal)

Vaszkov

(40 év kortli)

(elbeszéldén) 1942. majusat irtuk. Keleten a németek
éjjel-nappal bombaztdk a csatornadt és a murmanszki utat;
északon elkeseredett kdzdelem folyt a tengeri
utvonalakért. Délen pedig elszant harcat vivta a blokéad

ald vett Leningrad. De itt - a
kitérdadllomas - valdsagos udild
tétlenség ugy elbagyasztotta a
gbzfirdében lettek volna és—a—+%

171-es vasuti
hely volt. A csend és
katondkat, mintha

Z2oanlc A+

Vaszkov

Ornagy

Micsoda piszlicsaré dolgokkal £
Irbdedkot killdtek ide? Nem para
iroféle.

Kiildjenek ide olyan katonakat,

Olyanokat, akik nem isznak és a
illeti....

Széval eunuchokat?

oglalkozik maga Vaszkov!
ncsnok maga, hanem valami

akik nem isznak!
kik, ami a néi nemet



Vaszkov Ahogy gondolja &rnagy elvtéars.

Ornagy Rendben Vaszkov! Olyanokat kap,, akik nem isznak és ami
az asszonyokat illeti, az is rendben lesz. De jo6l
figyeljen, torzsédrmester, ha velik sem boldogul...

Vaszkov (elbeszéldén) Egy hét mtlva megérkezett a valtéas. Azt
hittem, &4lmodom. Hunyorogtam, mert a harcosok zubbonya
olyan elevenen domborodott ki, mint tavasszal a viragba
pattand rigy. A sapkadk aldl pedig huncutul kandikaltak
ki a legktilonbozdbb szind és formadju hajtincsek.

(szabadtér)

Kirjanova Torzs8rmesterelvtars, Kirjanova szakaszvezetd,
szakaszparancsnok helyettes jelentem, a Kilodnleges
Légvédelmi Zaszldalj, o6todik szazada, harmadik
szakaszanak elsd s masodik raja az objektum védelmére
parancsara Jjelentkezik.

Vaszkov U-ugy. Szdéval taldltak olyanokat, akik nem isznak... A
korletbdl engedélyem nélkiil egy lépést se!

Oszjanyina Bogydét szedni se?

Vaszkov Micsodat?.... Ilyenkor még nincs is bogyd!

Kirjanova H&t sobéskat, soéskét szedni szabad? Nehezen birjuk meleg
étel nélkil, lefogyunk, toérzsd8rmester elvtéars.

Vaszkov Nem banom. Csak ne menjen senki a patakon tul.

(elbeszéldén) Azutdn egész nap priccseket gyartottunk
mert a tizérlanyok nem fogadtak el a gazdasszonyomhoz
vald beszallasolast. Cipeltél, tartottédk a deszkakat,
ahogy parancsoltam, &s csdrdgtek, mint a szarkadk. Boldog
nyugalom kodszontdtt az adllomasra. ........ A tiizérlanyok
éjszakinként szenvedélyesen kovették mind a nyolc
agytjukkal az atrepiilé német gépeket, nappal pedig
végtelennek tiiné nagymosédst rendeztek. A szolgdlat most
mar nyugalmasnak bizonyult. Egészen a mai napig. De ma
hajnalban...

(kivilrél ablakon kopoqg)

Oszjanyina (rémiillten) Parancsnok elvtars! Torzsbrmester elvtars!
Vaszkov (szobédban, kozel) Ki az? Mi az?

Oszjanyina (kint) En vagyok, Oszjanyina tizedes.

Vaszkov Gyere be!

(ajto)



Oszjanyina (kbzeledve) Parancsnok elvtars. Németek az erddében.
Vaszkov (gyanakvén) Németek? U-ugy!... Németek? Es honnan tudod?

Oszjanyina Magam lattam. Ketten vannak. Géppisztollyal,
alcazdbdkopenyben, és valami csomag van naluk.

(csend)

Vaszkov Riaddbéztasd a két ajt! A helyettesemet, Kirjanovat kiildd
hozzam! En addig telefondlok a térzsbe. Lelépni!

Oszjanyina Ertettem.

(ajtd, tébori telefont kurbliznak)

RESZLET

Vaszkov Nem, nem lehet baj, hiszen a léanyok felismerik a
kozeledd németek zajat és szabadon elrejtédzhetnek, vagy
elvonulhatnak minél messzebbre.... Az egyenes utra
mennek... és ott... ott anndl a bokorndl rejtdézik
Csetvert.

Csetvertédk: (tavolabb futd lépések zaja, géppisztolysorozat)
Vaszkov: (Fenn) Nesztek!

(géppisztolysorozat)

(futés)

(monolég) A lanyokhoz! At kell torni a németeken, az
erdéig, a léanyokhoz. Okvetleniil meg kell védelmeznem
8ket, az utolsdkat!... Mar éppen elég volt a
pusztulasbdél! (fenn) Eléééég!

(géppisztolysorozat)

Auuu! A karom! (monoldg) Eltaldltak... E1l kell jutnom a
lanyokhoz. Ketten maradtak, csak ketten...

(Vaszkov) Hidrmasban még erét jelenthetiink... addig, amig
megérkeznek a mieink...

(gerjedezve)

Bricskina Segitség!... A mocséar! ... Elnyel a mocsar!...
Segitséééég!



Vaszkov

Oszjanyina
Komelkova

Vaszkodv

Oszjanyina

Vaszkov

Komelkova

Vaszkov

(monoldg) Viladgosodik... és a karom is.... minél eldébb a
lanyokhoz kell jutnom. E1l kell jutnom a lanyokhoz.
Biztosan megérkezett mar az erdsités is... Bricskina mér
odavezette &Sket. hiszen hajnalodik mér...

(Ordmmel) Vaszkov elvtars!
(0rdommel) Torzsdrmester elvtars!

No, mi van, kislé&nyok? Mi ttott belétek? EJj, kisléanyok,
kisladnykédim! Ettetek-e valamit? Aludtatok-e egy szikrat
egyaltalan?

Nm akartunk, torzsdrmester elvtérs.

Ugyan, hogy is volnék én mar nektek torzsbdrmester,
hugocsk&im? En most mar a batyatok vagyok. Hivjatok csak
Fegyéanak. .

(sziinet) Es Galja?

(szinet) H&si haldlt halt,,.. Tlzharcban esett el.. Liza
Bricskina!? (sziinet) ... most mar biztos, hogy nem
érkezett meg a mieinkhez. A mocséar (sbéhajt). Ezek
szerint Szonja Gurviccsal egyitt madr harmdéjukat
vesztettilk el. HAt igen... De hiszen egy teljes napja
tancoltatjuk a té koril az ellenséget. Egy teljes napja
mar! Segitséglink nem lesz, a németek pedig ide tartanak.
Igy hat emlékttobkn az elveszettekre és itt az ide...

(tdvolrdél géppisztolysorozatok)

Oszkanyina

Vaszkod

Oszjaninya

Vaszkov

Lanyok

Vaszkov

Eszrevettek benniinket!

Itt van még egy tar a géppisztolyhoz, Rita. A tavon &t
csak puskaval 1l8jetek,

Igeni.

A géppisztolyt hagyjatok meg késébbre. Ha megprdbalnak
dtkelni, még nagyon jé szolgadlatot tehet. Megértettétek?

Igen

Most pedig mindenki a helyére!

(lépések, puska és géppisztolylovések)

(monoldg) Nem szabad meghatralnunk. Nem szabad egyetlen
talpalatnyni helyet sem atengedniink a németeknek ez a
parton. Béarmennyire is nehéz, barmennyire is
reménytelen tartanunk kell magunkat.

(kozelben gréanat robban)



(fenn) Le a fejjel. Komelkova! Mi az? Mit akarsz?
Komelkova (rémiilten) Gyorsan, gyorsan!.... Oszjanyinak...

(futd lépések el, majd kozelitenek, megallnak, 16voldozése nem szlnik,
csak géppisztoly)

Vaszkov Mi tértnet?

Oszjanyina (halkan) Gréanat.

Vaszkov Rongyot, Komelkova! Fehérnemit adj!
Komelkova Tessék, itt wvan.

Oszjanyina A németek...atkelnek a... tavon. Hol vannak?

(futd léptek el)

Vaszkov Komelkova harcos! Vissza! Megparancsolom! Erted, vissza!
Oszjanyina Menj te is. Nekem mar ugyi....
Vaszkov Semmi baj, Rita, semmi baj. ,,, Nem taldlt mélyen, a

belek épen maradtak. Hamar beforr....
(1lovoldozés egyre erdsebb)

Oszjanyina (nyogve) Menj... menj oda... Komelkova ott
van...egyedil...

(lépések el)
(monoldg) Haldlos sebest kaptam... éget és... szomjazom.
Rettenetes szomjas vagyok... De nem szabad innom, nem
szabad!

(1lovoldozés abbamarad, csend)

A fiam... mi lesz majd vele? Arvan marad, teljesen
egyedil... Hogyan éli tGl a habortt? Hogyan alakul majd
az élete?

(lassu, kozeledd 1lépések)

(fenn) Zsenya... elesett?
(csend)

Azonnal meghalt?
Vaszkov (tompan) Azonnal... (csend)
Oszjanyina Es azok?

Vaszkov Elmentek. Nyilvan robbandanyagért.



(hevesen) De nem gyéztek le benniinket, érted? En még egészséges vagyok,
engem még le kell gylrnitik!

(felszisszen)
Oszjanyina Faj? A karja, ahol...
Vaszkov Itt f4j! Itt sajog, Riga! De hogy sajog!,,,

Feldldoztalak benneteket, mind az 6tdt feldldoztam, és
miért? A németekért? Azért a tiz fritzért?

Oszjanyina Ne beszéljen igy...hiszen érthetd... hdboru van.



